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Toshird Mayuzumi (1929-1997)
BUNRAKU

Toru Takemitsu (1930-1996)
Air *

Traditionnel / Folk song
Sakura (Arr. Michiaki Ueno)

Teizo Matsumura (1929-2007)
Air of Prayer

Kosaku Yamada (1886-1965)
Trifoliate Orange Flowers (Karatachi no Hana) (Arr. Michiaki Ueno)

Rentaro Taki (1879-1903)
The Moon over the Ruined Castle (K5j6 no Tsuki) (Arr. Michiaki Ueno)

Madoka Mori (b. 1994)

Phoenix

Act. |. Appassionato

Prologue

Act. II. Misterioso

Intermezzo

Act. lll. Misterioso - Appassionato

9’51

7’36

3’29

16°24

248

3’42

18’05

TT: 65’15

* CEuvre a l'origine écrite pour flUte solo, interprétée ici au violoncelle avec I'aimable autorisation

de la famille du compositeur défunt.

Orginally for flute solo. Performed on Cello under the special permission from the late composer's

familly.



La conscience du Japon

« En tant que violoncelliste japonais, je souhaite
faire découvrir au monde I’exceptionnel répertoire

musical composé dans mon pays natal. »

A premiére vue, cela peut sembler une déclaration banale...
quelque chose que n’importe qui pourrait dire. Pourtant, si
I'on considére le parcours du violoncelliste Michiaki Ueno,
ces mots prennent une tout autre portée.



Né au Paraguay et élevé en Espagne pendant ses premiéres années,
Michiaki Ueno a été captivé a I'dge de quatre ans par une vidéo de Yo-Yo Ma.
Il a regu son premier violoncelle en cadeau de Noél a I'd4ge de cinq ans,
marquant ainsi le début de son parcours musical. Pour lui, le Japon était
a la fois sa patrie et un endroit lointain et inconnu.

« Je n'avais jamais vraiment réfléchi a la culture japonaise...
Lorsque les Européens parlaient en bien du Japon, j'étais
géné de réaliser a quel point je n'y connaissais rien. »

Avec I'age, Michiaki Ueno s'est senti de plus en plus dans I'obligation de
faire face a son identité culturelle et a y réfléchir. Contrairement a ceux
qui grandissent immergés dans la culture japonaise et considérent leur
environnement comme allant de soi, il I'a abordé comme quelque chose
d'étranger, quelque chose qui doit étre volontairement analysé, compris
et conscieusement choisi. C'est peut-étre a travers l'interprétation méme
des ceuvres de compositeurs japonais qu'il s'engage dans ce processus
de choix raisonné.
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Il convient de rappeler que des compositeurs tels
que Toshird Mayuzumi, Toru Takemitsu et Teizo
Matsumura avaient été eux aussi des pionniers
qui, il y a plus d'un demi-siécle, exploraient leur
identité japonaise tout en étudiant la musique
occidentale. La question a laquelle Ueno a
finalement été confrontée était, en substance,
la méme que celle a laquelle ces compositeurs
avaient été confrontés autrefois.
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Toshiro Mayuzumi (1929-1997), formé a |'Université des Arts de Tokyo et au
Conservatoire national supérieur de musique et de danse de Paris, s'est fait
connaitre tres jeune comme compositeur d'avant-garde. Cependant, un tournant
décisif s'est produit en 1958, juste avant son trentieme anniversaire. Cette année-
1a, il a composé sa monumentale Symphonie Nirvana, mélant chant bouddhiste
(shomy0) et orchestre occidental. Parallelement, il publie dans un magazine un
article intitulé « Adieu a la musique européenne », annongant un changement
rapide et décisif vers l'intégration de la tradition japonaise dans son style
compositionnel.

L'une des ceuvres les plus représentatives de cette transition est BUNRAKU
(1960), une piece pour violoncelle seul qui évoque I'univers sonore du théatre de
marionnettes traditionnel japonais. S'inspirant du shamisen profond et résonnant
utilisé dans le Bunraku et des narrations vocales émouvantes (tayu), Mayuzumi
évoque des sonorités vives grace a des techniques telles que les pizzicati de
Bartdk et les portamenti subtils. Ces textures sonores s'entremélent avec des
lignes lyriques, semblables a des paroles, pour créer un dialogue musical
dramatique, presque comme si le marionnettiste jouait devant nos yeux.

Michiaki Ueno se souvient avoir été frappé par l'intensité théatrale du Bunraku

lorsqu'il I'a vu pour la premiere fois, une réaction probablement partagée par le
jeune Mayuzumi lui-méme.
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Toru Takemitsu (1930-1996) reste I'un des compositeurs japonais d'aprés-guerre
les plus renommés au niveau international. Influencé par des maitres francais tels
que Debussy et Messiaen, il s'est constamment efforcé de concilier les idiomes
musicaux occidentaux et son identité japonaise. Son ceuvre November Steps
(1967), un double concerto pour biwa et shakuhachi, deux instruments issus
de traditions japonaises totalement distinctes, Iui a valu une célébrité mondiale.
Tout comme Mayuzumi, Takemitsu a atteint I'universalité grace a un engagement
profond envers ses racines culturelles.

Bien que Takemitsu n'ait jamais composé de piéces pour violoncelle seul, Michiaki
Ueno a été tellement ému par I'atmosphere unique du compositeur — son rythme
organique et son sens de la quiétude - qu'il a demandé a la famille de Takemitsu
|'autorisation de transcrire pour violoncelle I'ultime ceuvre du compositeur, Air
(1995), a I'origine composée pour la flGite. Ce qui en résulte est une re-création :
une piece qui renait avec une voix puissante et consolidée, indépendante de
I'originale.
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Teizo Matsumura (1929-2007), né et élevé a Kyoto, a grandi dans une famille
imprégnée de musique traditionnelle : son pere jouait du shakuhachi et sa
mere du koto. Matsumura a toutefois suivi une formation musicale occidentale
a I'Université des Arts de Tokyo. Il était attiré par des compositeurs robustes et
expressifs tels que Ravel et Stravinsky, dont la musique semble parfois faire écho
a une sensibilité asiatique. Dans le cadre musical occidental, Matsumura a lui
aussi cherché a canaliser une énergie asiatique.

Son Air of Prayer a été composé en 1980 pour le koto a dix-sept cordes, un
instrument créé dans les années 1920 par Michio Miyagi (1894-1956) afin
d'apporter des registres graves dans les ensembles, un peu comme le fait le
violoncelle. En ce sens, la version pour violoncelle de Matsumura, datant de 1985,
semble tout a fait naturelle. L'ceuvre est animée par des lignes de basse sombres
et mélancoliques, qui laissent parfois place a des gestes plaintifs et larmoyants.
Michiaki Ueno décrit dans ses ostinatos hypnotiques une esthétique typiquement
japonaise, qui trouve la beauté dans I'ombre et embrasse la subtilité émotionnelle.
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Ce n'est pas un hasard si Mayuzumi, Takemitsu et Matsumura sont tous nés a
peu pres a la méme époque. Adolescents, ils ont connu les ravages de la guerre
(méme s'ils ont échappé a la conscription) et, au début de leur vie d'adulte, ils ont
été témoins du bouleversement des valeurs japonaises dans l'aprés-guerre. lls
appartenaient en quelque sorte a une génération qui devait redéfinir le « Japon »
a partir de zéro.

En ce sens, leur position n'est pas si différente de celle de Michiaki Ueno.

Parallelement, Madoka Mori (née en 1994), une jeune compositrice formée a
I'école de musique Toho Gakuen, a écrit plusieurs ceuvres pour Michiaki Ueno.
Sa composition Phoenix, créée en 2022 pendant la pandémie de COVID-19,
offre un portrait sonore du Japon prés de quatre-vingts ans ans apres la guerre.
Structurée en cing mouvements reliés par un motif récurrent, la piece évoque la
forme d'un opéra en trois actes avec un prologue et un intermezzo. Son langage
musical varié, allant de I'atonalité a des rythmes pop, exploite pleinement I'agilité
et I'expressivité de Michiaki Ueno. Dans les derniers instants de l'ceuvre, le
violoncelliste désaccorde soudainement la corde la plus grave pour produire une
résonance dramatique et terreuse. Ce geste impulsif, cette explosion d'intensité,
est peut-étre la qualité la plus saisissante de cette piece.
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Enfin, cet album comprend également des ceuvres
de Kosaku Yamada (1886-1965) et Rentaro Taki
(1879-1903), deux compositeurs qui ont exploré
les idiomes classiques occidentaux au Japon un
demi-siécle avant Mayuzumi et Takemitsu, ainsi
que la chanson folklorique Sakura. Il ne s'agit pas
d'ceuvres virtuoses, ni ornées d'une technique
flamboyante. Pourtant, ces mélodies simples
recelent une présence tranquille et inébranlable
du « Japon », une présence que seul quelqu'un
comme Michiaki Ueno, qui a passé son enfance a
I'étranger, pouvait véritablement découvrir.



Consciously Choosing “Japan” Anew

—As a Japanese cellist, | wish to introduce the
world to the remarkable body of music composed
in my homeland.

At first glance, this might seem like a conventional
statement—something anyone might say. Yet, when we
consider the background of cellist Michiaki Ueno, the words
take on a different weight.



Born in Paraguay and raised in Spain during his early years,
Ueno was captivated at the age of four by a video of Yo-Yo Ma.
He received his first cello as a Christmas gift when he was five—
marking the beginning of his musical journey. For someone like
Ueno, Japan was both his homeland and a distant, unfamiliar
place.

“I never really thought deeply about Japanese culture,” he reflects.
“When Europeans spoke kindly about Japan, | was embarrassed
to realize how little | actually knew.”

As he matured, Ueno found himself increasingly compelled to
confront and contemplate his cultural identity. Unlike those who
grow up immersed in Japan and take its environment for granted,
Ueno approached it as something external—something to be
consciously examined, understood, and deliberately chosen. It is
perhaps through the very act of performing works by Japanese
composers that he engages in this thoughtful process of selection.
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It is worth remembering that composers such
as Toshiro Mayuzumi, Toru Takemitsu, and Teizo
Matsumura, too, were pioneers who, more than
half a century ago, explored their Japanese identity
while studying Western music. The question that
eventually confronted Ueno was, in essence, the
same one they once faced.
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Toshird Mayuzumi (1929-1997), trained at both Tokyo University of the Arts and
the Paris Conservatoire, rose to prominence as an avant-garde composer at a
young age. However, a turning point came in 1958, just before his 30th birthday.
That year, he composed his monumental Nirvana Symphony, blending Buddhist
chant (shomyd) with the Western orchestra. At the same time, he published an
article titled “Farewell to European Music” in the magazine, signaling a swift and
decisive shift toward incorporating Japanese tradition into his compositional voice.

One of the most representative works of this transition is BUNRAKU (1960), a solo
cello piece that evokes the sound world of traditional Japanese puppet theater.
Drawing inspiration from the deep, resonant shamisen used in bunraku and the
emotive vocal narrations (tayld), Mayuzumi conjures vivid sonorities through
techniques such as Barték pizzicati and subtle portamenti. These sonic textures
intertwine with lyrical, speech-like lines to create a dramatic musical dialogue—
almost as if the puppet master were performing before our very eyes. Ueno recalls
being struck by the theatrical intensity of bunraku upon first seeing it—a reaction
likely shared by the young Mayuzumi himself.
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Toru Takemitsu (1930-1996) remains one of the most internationally recognized
postwar Japanese composers. Influenced by French masters such as Debussy and
Messiaen, he continually wrestled with how to reconcile Western musical idioms
with his Japanese identity. His November Steps (1967), a double concerto for
biwa and shakuhachi—two instruments from entirely distinct streams of Japanese
tradition—secured his global acclaim. Like Mayuzumi, Takemitsu achieved
universality through a profound engagement with his cultural roots.

Though Takemitsu wrote no solo pieces for cello, Ueno was so moved by the
composer’s unique atmosphere—his organic pacing and sense of stillness—that
he sought permission from Takemitsu’s family to create a cello transcription of the
composer’s final work, Air (1995), originally for flute. The result is a reinvention: a
piece reborn with a powerful, grounded voice distinct from the original.
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Teizo Matsumura (1929-2007), born and raised in Kyoto, grew up in a household
steeped in traditional music—his father played the shakuhachi and his mother,
the koto. Yet Matsumura pursued his musical education in Western composition
at Tokyo University of the Arts. He was drawn to robust, expressive composers
such as Ravel and Stravinsky—artists whose music, at times, seems to echo an
Asian sensibility. Within Western musical frameworks, Matsumura, too, sought to
channel an Asian energy.

His Air of Prayer was composed in 1980 for the seventeen-string koto, an
instrument created in the 1920s by Michio Miyagi to provide lower registers in
ensemble performance—much like the role of the cello. In this sense, Matsumura’s
1985 cello version of the piece feels natural. The work surges with dark, brooding
bass lines and occasionally gives way to weeping, plaintive gestures. Ueno
describes sensing in its hypnotic ostinatos a distinct Japanese aesthetic—one that
finds beauty in shadow and embraces emotional subtlety.
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That Mayuzumi, Takemitsu, and Matsumura were all born around the same time
is no coincidence. As teenagers, they experienced the devastation of war (though
spared from conscription), and in early adulthood, they witnessed Japan’s values
shift dramatically in the postwar period. They were, in essence, a generation that
had to redefine “Japan” from the ground up. In this way, their position is not so
unlike Ueno’s.

Meanwhile, Madoka Mori (b. 1994), a younger composer educated at Toho Gakuen
School of Music, has written several works for Ueno. Her 2022 composition
Phoenix, created during the COVID-19 pandemic, offers a sonic portrait of Japan
nearly 80 years removed from the war. Structured in five movements connected by
a recurring motif, the piece evokes the form of a three-act opera with a prologue
and intermezzo. Its diverse musical language—from atonality to pop-inflected
rhythms—makes full use of Ueno’s agility and expressiveness. In the work’s final
moments, the cellist suddenly detunes the lowest string to produce a dramatic,
earthy resonance. This impulsive gesture, this burst of intensity, is perhaps the
piece’s most compelling quality.
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Finally, this alboum also includes music by Kosaku
Yamada and Rentar6 Taki—composers who
explored Western classical idioms in Japan a full
half-century before Mayuzumi and Takemitsu—
as well as the folk song Sakura. These are
not virtuosic works, nor are they adorned with
technical flamboyance. Yet within these simple
melodies lies a quiet, unwavering presence of
‘Japan”—a presence that perhaps only someone
like Ueno, who spent his childhood abroad, could
have truly discovered.



Japan - eine bewusste Entscheidung

»Als japanischer Cellist moéchte ich der Welt
das auBerordentliche Repertoire meiner Heimat
vorstellen.”

Was auf den ersten Blick wie eine banale Aussage
von jedermann klingen mag, bekommt mehr
Gewicht, wenn wir den Werdegang des Cellisten
Michiaki Ueno betrachten.



Ueno wurde in Paraguay geboren und verbrachte seine friihe
Kindheit in Spanien. Bereits im Alter von vier Jahren faszinierte
ihn ein Video von Yo-Yo Ma. So bekam er mit fiinf sein erstes
Cello zu Weihnachten und begann seine musikalische Reise. Fiir
Ueno war Japan sowohl seine Heimat als auch ein weit entfernter,
unbekannter Ort.

»Ich hatte nie wirklich lber die japanische Kultur nachgedacht®
gesteht er. ,Wenn sich Européer nett liber Japan duBerten, ging
mir beschamt auf, wie wenig ich dariiber wusste.”

Je reifer Ueno wurde, desto mehr interessierte er sich fiir seine
kulturelle Identitat.

Im Gegensatz zu jenen, die in Japan aufwuchsen und diese
Umgebung als selbstverstandlich hinnehmen, betrachtet Ueno
sie von auBen, als etwas, das es willentlich zu untersuchen, zu
verstehen und zu wahlen gilt. So trifft er mit dem Interpretieren von
Werken japanischer Komponisten eine bewusste Entscheidung.

MICHIAKI UENO
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Auch Komponisten wie Toshird Mayuzumi, Toru
Takemitsu und Teiz6 Matsumura waren Vorreiter,
die vor uber einem halben Jahrhundert die
japanische ldentitat untersuchten, wahrend sie
die westliche Musik studierten. Die Frage, die sich
Ueno letztendlich stellte, war im Wesentlichen
auch die ihre gewesen.
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Toshird Mayuzumi (1929-1997) studierte sowohl an der Tokyo University of the
Arts als auch am Pariser Konservatorium und wurde schon in jungen Jahren als
Komponist der Avantgarde bekannt. 1958, kurz vor seinem 30. Geburtstag, kam
jedoch der Wendepunkt seiner Laufbahn. Er komponierte seine monumentale
Nirvana Symphony, die buddhistische Gesange (Shomyd) mit dem westlichen
Orchester vereinte. Zugleich verdffentlichte er einen Artikel mitdem Titel ,,Abschied
von der europaischen Musik® und signalisierte einen schnellen und bestimmten
Wechsel zur Einbindung der japanischen Tradition in seinen Kompositionsstil.

Eines der reprasentativsten Werke dieses Ubergangs ist Bunraku (1960), ein
Stick fur Violoncello solo, das die Klangwelt des traditionellen japanischen
Figurentheaters heraufbeschwort. Inspiriert vom beim Bunraku verwendeten
tiefen, klangvollen Schamisen sowie den geflhlsbetonten Erzahlungen der
Rezitatoren (Tayl) lasst Mayuzumi mithilfe von Techniken wie Bartdks Pizzicati
und subtilen Portamenti lebhafte Klange entstehen. Diese Klangtexturen werden
mit lyrischen, sprachahnlichen Linien zu einem dramatischen musikalischen Dialog
verflochten, fast als trate der Puppenspieler vor unseren Augen auf. Ueno erinnert
sich, wie sehr ihn die theatralische Intensitat des Bunraku verbliffte, als er zum
ersten Mal ein Stlck sah - und spiegelt damit womdglich Mayuzumis Reaktion.
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Toru Takemitsu (1930-1996) bleibt einer der anerkanntesten japanischen
Komponisten der Nachkriegszeit. Er lieB sich von den franzésischen Meistern
Debussy (1862-1918) und Messiaen (1908-1992) beeinflussen und war stets
bemuht, die Idiome der westlichen Musik mit seiner japanischen Identitat zu
vereinen. Sein Stlick November Steps (1967), ein Doppelkonzert fir Biwa und
Shakuhachi - zwei Instrumente vollig verschiedener Stromungen der japanischen
Kultur - sicherte ihm weltweite Anerkennung. Ebenso wie Mayuzumi erlangte
Takemitsu Universalitat durch eine tiefe Auseinandersetzung mit seinen kulturellen
Wurzeln.

Obwohl Takemitsu keine Solostlcke fur Cello schrieb, berlhrte die einzigartige
Stimmung des Komponisten - dessen organisches Tempo und Sinn fur Stille
- Ueno derart, dass er Takemitsus Familie um Erlaubnis bat, vom letzten Werk
des Komponisten Air (1995), urspringlich flr Fldte, eine Transkription fir Cello
erstellen zu durfen. Das Ergebnis ist eine Neuerfindung: ein wiedergeborenes
Stuck mit einer kraftvollen, geerdeten Stimme, die sich vom Original unterscheidet.
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Teiz6 Matsumura (1929-2007) wurde in Kydto geboren und wuchs dort inmitten
traditioneller Musik auf. Sein Vater spielte Shakuhachi und seine Mutter Koto.
Dennoch studierte Matsumura westliche Komposition an der Tokyo University
of the Arts. Robuste, ausdrucksstarke Komponisten wie Ravel und Strawinski
hatten es ihm angetan, Kunstler, deren Musik zuweilen eine asiatische Sensibilitat
zu enthalten scheint. Innerhalb der westlichen Rahmen war auch Matsumura
bestrebt, seiner Musik eine asiatische Energie einzuhauchen.

Sein Werk Air of Prayer komponierte er 1980 fur siebzehnsaitiges Koto solo, ein
in den 1920ern von Michio Miyagi kreiertes Instrument fur tiefere Register in
Orchesterstlcken - &hnlich wie die Rolle des Cellos. In diesem Sinne flhlt sich
Matsumuras Celloversion des Stlckes aus dem Jahre 1985 ganz naturlich an. Im
Werk branden dustere, melancholische Basslinien auf, die zuweilen klagenden,
wehmutigen Gesten Platz machen. Aus den hypnotischen Ostinati hort Ueno
eine deutlich japanische Asthetik heraus, die Schénheit im Dunkel findet und
emotionale Subtilitat schatzt.
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Dass Mayuzumi, Takemitsu und Matsumura fast gleichzeitig geboren wurden, ist
kein Zufall. In ihrer Jugend erfuhren sie die Verheerung des Kriegs (auch wenn
sie dem Wehrdienst entkamen), und als junge Erwachsene erlebten sie in der
Nachkriegszeit einen drastischen Wandel in den Werten Japans. Sie gehorten
einer Generation an, die Japan von Grund auf neu definieren musste. In dieser
Hinsicht befanden sie sich in einer ahnlichen Lage wie Ueno.

Die junge Komponistin Madoka Mori (geb. 1994) studierte an der Toho Gakuen
School of Music und hat mehrere Stlcke flr Ueno geschrieben. Ihr Werk Phoenix,
komponiert wahrend der Covid-19-Pandemie, malt ein Klangportrat Japans knapp
80 Jahre nach dem Krieg. Die funf Satze sind durch ein wiederkehrendes Motiv
verbunden und erinnern an eine Oper in drei Akten mit Prolog und Intermezzo.
Die vielseitige musikalische Sprache von Atonalitat bis Pop-Rhythmen schopft
Uenos Agilitat und Ausdrucksstarke voll aus. In den letzten Momenten des Stlcks
verstimmt der Cellist die tiefste Saite plotzlich und erzeugt eine dramatische,
erdige Resonanz. Diese impulsive Geste, dieser intensive Ausbruch bilden den
womoglich fesselndsten Augenblick des Stiicks.
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Zu guter Letzt findet sich auch Musik von Kosaku
Yamada und Rentaro Taki auf dem Album,
Komponisten, die die Idiome des Westens in Japan
bereits ein halbes Jahrhundert vor Mayuzumi und
Takemitsu erkundeten, ebenso wie das Volkslied
Sakura. Dies sind keine virtuosen, technisch
extravaganten Stucke, und dennoch wohnt den
schlichten Melodien eine ruhige, standhafte
Gegenwart Japans inne, die vielleicht nur
jemand wie Ueno, der seine Kindheit im Ausland
verbrachte, entdecken konnte.
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L'éloquence et le charisme de Michiaki Ueno envoatent le public. Il a été loué pour
sa musicalité unique et naturelle et sa technique exceptionnelle. Il n'est guere
surprenant que Yo-Yo Ma l'ait qualifié de « fabuleux violoncelliste ».

Né au Paraguay en 1995, Michiaki Ueno a commencé I'étude du violoncelle au
Japon a I'age de cing ans. En 2001, il s’installe a Barcelone ou il étudie avec
Ifaki Etxepare. Apres son retour au Japon en 2004, il se forme au département
de musique du Toho Gakuen College (classe diplémante pour solistes), sous la
tutelle de Hakuro Mohri. En 2015, il s’'installe en Allemagne ou il poursuit ses
études a la Robert Schumann Hochschule de Disseldorf avec Pieter Wispelwey.
En septembre 2021, Michiaki entre comme Artiste en Résidence a la Chapelle
Musicale Reine Elisabeth sous la direction de Gary Hoffman et de Jeroen Reuling.

En 2007, a 'dge de onze ans, il se produit pour la premiére fois avec orchestre au
prestigieux Suntory Hall (Concerto de Lalo). Il devient ensuite le premier Japonais
a remporter le Concours international Tchaikovski pour jeunes musiciens,
en 2009 a l'age de treize ans. Un an plus tard, il remporte le premier prix du
Concours international de musique de Roumanie, ainsi que le prix de 'ambassade
de Roumanie et le prix culturel de la radio roumaine. En 2014, il a remporté le
premier prix du Concours international Johannes Brahms. Son titre le plus récent
est le premier prix du Concours international de Geneve en 2021, assorti de trois
prix spéciaux dont le prix du public.
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Il a participé a plusieurs festivals et séminaires de musique, dont le Festival Pablo
Casals de Prades, 'Académie du Festival de Verbier, le Festival international de
musique NIPPON, le Festival international de musique de Takefu, le Séminaire
international des musiciens de Prussia Cove, les Masterclasses de violoncelle de
'Académie Kronberg. Il a participé aux masterclasses de Steven lIsserlis, Frans
Helmerson, lvan Monighetti, Miklés Perényi et Jian Wang, parmi d’autres maestros
illustres.

En tant que soliste, il s'est produit avec de nombreux orchestres tels que
Orchestre de la Suisse Romande, I'Orchestre philharmonique de Varsovie,
'Orchestre symphonique de Lahti, 'Orchestre philharmonique de Gyeonggi,
'Orchestre symphonique Yomiuri Nippon et le New Japan Philharmonic, sous la
direction de Charles Dutoit ou de Sebastian Weigle, entre autres chefs prestigieux.
Dans le domaine de la musique de chambre, il partage la scene avec des artistes
comme Jean-Guihen Queyras, Daniel Sepec, José Gallardo, Tsuyoshi Tsutsumi et
Akiko Suwanai.

Michiaki a regu des prix tels que le « Foundation for Youth Award » (2011), le
« Honourable Award » (2015) de la Fondation lwatani Tokiko et le « Aoyama Music
Prize » (2017) en tant qu'étoile montante prometteuse. Il a été généreusement
soutenu par la Japan Federation of Musicians, la Rohm Music Foundation, la Ezoe
Memorial Recruit Foundation, la Dr. Sieghardt Rometsch Stiftung et la Dr. Carl
Dorken Stiftung. Michiaki joue sur un violoncelle de Paolo Antonio Testore qui lui
est prété par la Munetsugu Collection.
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Michiaki Ueno's eloquent performance and charisma spellbind the audience. He
has been praised for his unique yet natural musicality and superlative technique.
As the winner of the Geneva International Music Competition, Ueno has proven to
be one of the most promising artists on the classical music scene.

Born in Paraguay in 1995, he spent his childhood in Spain. After moving to
Japan, Ueno made his debut as a soloist at the prestigious Suntory Hall at just
eleven years old, performing the Lalo Cello Concerto. This led to him winning
the International Tchaikovsky Competition for Young Musicians, catapulting him
onto the international scene. His accolades include first prizes at the Romanian
International Music Competition, where he also received the Romanian Embassy
Prize and the Romanian Radio Culture Prize, and at the International Johannes
Brahms Competition, among others. He attracted the world’s attention at the
Geneva International Music Competition with his sensational performance of the
Lutostawski Cello Concerto, winning the first prize with three special awards,
including the Young Audience Prize.

Educated under the tutelage of Hakuro Mohri and Pieter Wispelwey, Ueno further

honed his musicality as an artist-in-residence at the Chapelle Musicale Reine
Elisabeth, under the guidance of Gary Hoffman and Jeroen Reuling.
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As a soloist, Ueno has performed with leading orchestras such as the Orchestre
de la Suisse Romande, Warsaw Philharmonic, KBS Symphony Orchestra, NHK
Symphony Orchestra, and the Yomiuri Nippon Symphony Orchestra, under
renowned conductors including Charles Dutoit and Jonathan Nott. He has shared
the stage in chamber music performances with acclaimed artists such as Martha
Argerich, Mischa Maisky, Augustin Dumay, and José Gallardo.

Ueno is invited to music festivals around the world such as La Folle Journée de
Nantes, Montpellier Music Festival, Pacific Music Festival, Argerich Music Festival
Beppu, and the Beethovenfest Bonn, where he was awarded the Beethoven-Ring
2024. His recording career began ambitiously with the release of his world debut
album, featuring the complete Bach suites at the age of 26. He has been honored
with numerous awards, including the ldemitsu Music Award, the Nippon Steel
Music Award, and the Hideo Saito Memorial Foundation Award.

Ueno performs on two fine instruments: a 1730 "Feuermann" Stradivarius, on loan

from the Nippon Music Foundation, and a 1758 P.A. Testore cello, on loan from the
Munetsugu Collection.
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Nachdem er 1995 in Paraguay geboren wurde, verbrachte er seine Kindheit in
Spanien. Nach seinem Umzug nach Japan gab Michiaki Ueno mit nur elf Jahren
sein Debut als Solist in der renommierten Suntory Hall mit dem Cellokonzert von
Lalo. Dies fuhrte zu seinem Sieg beim Internationalen Tschaikowsky-Wettbewerb
fur junge Musiker, wonach etliche Auftritte in verschiedensten Landern
erfolgten. Zu seinen Auszeichnungen zahlen unter anderem weitere 1. Preise
beim Internationalen Musikwettbewerb Ruméniens, wo er auch den Preis der
rumanischen Botschaft und den Kulturpreis des rumanischen Rundfunks erhielt,
sowie beim Internationalen Johannes-Brahms-Wettbewerb. Beim Internationalen
Musikwettbewerb in Genf erhielt er mit seiner faszinierenden Darbietung des
Cellokonzerts von Lutostawski weltweite Aufmerksamkeit und gewann den 1.
Preis sowie drei Sonderpreise, darunter den ,young audience price” - den Preis
des jungen Publikums.
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Michiaki Ueno wurde bei Hakuro Mohriin Tokyo und Pieter Wispelwey in Dusseldorf
ausgebildet und verfeinerte seine Musikalitat als Artist-in-Residence der Queen
Elisabeth Music Chapel unter der Leitung von Gary Hoffman und Jeroen Reuling.
Solistisch trat Ueno mit fuhrenden Orchestern wie dem Orchestre de la Suisse
Romande, den Warschauer Philharmonikern, dem KBS Symphony Orchestra,
dem NHK Symphony Orchestra und dem Yomiuri Nippon Symphony Orchestra mit
renommierten Dirigenten wie Charles Dutoit, Jonathan Nott und Sebastian Weigle
auf. 2026 tritt er unter anderem mit dem NHK Symphony Orchestra unter Tugan
Sokhiev auf. In Kammermusikkonzerten stand er mit renommierten Kunstlern
wie Martha Argerich, Mischa Maisky, Augustin Dumay und José Gallardo auf der
Blhne. Musikfestivals auf der ganzen Welt laden ihn ein, beispielsweise zu La
Folle Journée de Nantes, dem Montpellier Music Festival, Pacific Music Festival,
Argerich Music Festival Beppu sowie in Deutschland zum Mosel Musikfestival,
Beethovenfest Bonn, wo er zum Trager des Beethoven-Rings 2024 ausgezeichnet
wurde, Schumannfest Dusseldorf und den Festspielen Mecklenburg-Vorpommern.
Im Jahr 2022 verdffentlichte das Label LaDolceVolta sein Weltdebutalbum mit
samtlichen Bach-Suiten im Alter von 26 Jahren. Darlber hinaus wurde er mit
zahlreichen Preisen geehrt, darunter dem Idemitsu Music Award, dem Nippon
Steel Music Award und dem Hideo Saito Memorial Foundation Award.

Ueno spielt zwei herausragende Instrumente: Die ,Feuermann®-Stradivari von

1730, eine Leihgabe der Nippon Music Foundation, und ein P.A. Testore-Cello von
1758, eine Leihgabe der Munetsugu Collection.

MICHIAKI UENO | 43



2021 FEYax—JEBRIVI—I)L-FzOSMFATEESAOEEZRZU. HHOET
Young Audience Prize.Rose Marie Huguenin Prize.Concert de Jussy
Prize&3DDHRIEHRE,

ST TFATEEN HDEAZEZARA > VL EOF TGRS T, 1 35 TEBOIE WEFERD
feDDF v A7 AF—EHEREIAV 7 —ILTLEFMZ B U TEARADDOEBELI-OZEFYID
IC EB6EL—Y ZFEBRIOV I —I)LRFEDB ML B21[EI/N\RA - T T—LREBIY
J—ILEVRL BTN T A MU LRI ZAFERF O A7 —ILE2R K E B

BTRAREER, CNFETICV YRR LTI Y v DERL 7 )L \—FEZ—E5%EHE. X
A A -OXY RELEFE, O3 7L, KBS M, NHK AL E], 5555 H AR &
EHFARTVIN—TEZ—REEXFBEERNADA —T AN EHEHEE IS -
FILTVYF Y5 - RAAF— A—F 2RI - FTatA R - HAVILRSELR T —
TAANE BB UIFTEET,

44 | ORIGIN



BARAFEARZEVYAN T 7OV —R2BRRFFES UTCEFABRICEL. AT
FDEF T IAME—F — T4 AT A ITBINTIOR TER T2 v EILNILTE
BERZTIVYTIILNITAY (R VERBEERER) £ i —BORSE8 R TG
UFete  NILF—DTYPR— N ERHEBRICTT — Y — TR VICES,

2024FERAYDRY - R—=h =TV BEERIOR—N—TJ V- UV T EEZET DA,
EABFEEXLIRFEEF LD E 1 BFoundation for YouthE. £E6EIEAKFEE
FE.E26EIFILEXERMAE. EINOHNERE E24LEIRTIA -V SERKE B
2IEBBEFHEATIFIIESEZZE  ST3EEXMLTRERE (EREMTEM) &
8, 2025F EI5MHAMKERE(T LYY 1 F—T1ANE)FE,

1758F 8P A Testore((RRIL V> ay) 1730F 8 A Stradivarius "Feuermann"(H
AEEFHE) . SIEFTourte ((EHFHRLEIAL V7V aV) EFnNFhnESasnN T\,

20224 a Dolce Voltak DCDFIL/NAT/\yw/\fELEZEF + DR (2p0) AU —R &
N LO—REMEEREBIORHIN S, 2024 F(1TE > M) —R—)LIC T FEAAERRER
DIERDIMCEBEMHEF L O-UHAYILEREL. RERRELXWALRE. £33
—Oy/RET VTP TERGEREBNTIT> T\,

L% EH | 45



TS50

B

Egalement disponible / Also available / Auch auf CD erhaltlich / #F

46

SEACH
& MICHIARTUENOY
BCE L L0 SUlis s |

Michiaki Ueno

LDV115.6 Johann Sebastian Bach  3/\>- /2747 /\y/\
The Six Cello Suites EMEF T OEM (2

ladolcevolta.com e



® La Prima Volta 2024
© La Dolce Volta 2025

Enregistré a la Chapelle Musicale Reine Elizabeth, Waterloo (Belgique)
dans le Grand Studio Haas-Teichen

du 3 au 6 mai 2024

Direction de la production : La Dolce Volta

Prise de son, direction artistique, montage et mixage : Hari Yim
Textes : Yuji Numano

Traduction et relecture : Christopher Bayton (FR)

Carolin Kriger (DE) - Yuji Numao (JP, EN)

Photographies : © Seiji Okumiya

© La Prima Volta pour 'ensemble des textes et des traductions
Reéalisation graphique : Stéphane Gaudion (lechienestunchat.com)

www.ladolcevolta.com

LDV140






la dolce volta



A

Toshird Mayuzumi EEIER BUNRAKU 3

Toru Takemitsu EHHE Air T *

Traditionnel / Folk song HAHEE  Sakura &<5

Teizo Matsumura #AfHE= Air of Prayer #r53¢

Kosaku Yamada |LIFH#TE Trifoliate Orange Flowers (Karatachi no Hana) 57501t
Rentard Taki EEEAER The Moon over the Ruined Castle (Kojo no Tsuki) Feikad A
Madoka Mori FxFH7E Phoenix 7TZvJ X

* Orginally for flute solo. Performed on Cello under the special permission from the late composer’s familly.
WZETIL— NDORICEDNIAFRDI, SEERDFFRIBEF P =5 TESE
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